
16.Umaiapu  ngahla  kuli  獵歸唸動物名之歌 
 

過去這是一首獵人打獵回社後，歡祝獵歸凱旋的祭儀當中，由參與出獵行動

的獵人及其他族人一起唸數出獵成果的歌曲。這首歌與布農族的獵前祭歌

（pislahe），在音樂的功能及運用上是相似的，只是演唱的時機，沙族的 umaiapu 
ngahla kuli 是在獵歸時才演唱，布農族則是在出獵前，在祭司的祝福下演唱。歌

曲內容在唸數獵到的九種動物名。本曲本應在祭典中唱，但因許多族人已不會

唱，因此此曲在現在的沙族祭典中缺席。 
 
1 hla-ta-kuu-muu-muu   tu-li-si   na  hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
山羌               虛詞         打       一隻       虛詞 

（打到一隻山羌） 
2 hla-ti-ka-suu   tu-li-si   na  hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
山鹿         虛詞        打        一隻       虛詞 

（打到一隻山鹿） 
3 a-pi-hlu-pa-hlu-pai   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
猴子              虛詞         打        一隻       虛詞 

（打到一隻猴子）（註一） 
4 ku-vu-ku-vu-ra   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
穿山甲         虛詞         打        一隻       虛詞 

（打到一隻穿山甲） 
5 hla-mi-la-ngi-ca   tu-li-si   na   hli-ku-ri  ca-ni-a-ni   tu-li-si 
老鷹            虛詞         打       一隻       虛詞 

（打到一隻老鷹） 
6 hla-ma-ka-hli-iu-muu-la   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
山豬                  虛詞          打       一隻       虛詞 

（打到一隻山豬）  
7 kuu-nguu-kuu-nguu-ra-nu-cu   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
山羊                      虛詞         打        一隻       虛詞 

（打到一隻山羊） 
8 hla-vu-ru-vu-ru   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
老虎           虛詞         打        一隻       虛詞 

（打到一隻老虎） 
9 hla-suu-muu-suu-ma   tu-li-si   na   hli-ku-ri   ca-ni-a-ni   tu-li-si 
熊                 虛詞         打        一隻       虛詞 

（打到一隻熊） 
 
註一：在演唱當時族人將「猴子」唱成「老鷹」，但在口述時此處確實應唱「猴
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子」。 
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